
MANUAL DE USUARIO 

SVS351200
Lea este manual detenidamente y consérvelo para consultarlo en el futuro. 



ESPAÑOL(
Ventilador+Box+Fan+12”+

INSTRUCCIONES(

Por(favor(lea(estas(instrucciones(antes(de(usar(el(producto(

INSTRUCCIONES(GENERALES(DE(SEGURIDAD(

Lea(detenidamente(este(manual(de(instrucciones(antes(de(utilizar(el(aparato(por(
primera(vez.(

1. Para(evitar(el(riesgo(de(descargas(eléctricas,(no(sumerja(el(cable,(el(enchufe(ni(
cualquier(parte(de(esta(unidad(en(agua(u(otros(líquidos.(

2. Es(necesario(vigilar(de(cerca(la(unidad(cuando(se(utiliza(cerca(de(niños.(
3. Desenchufe(la(unidad(de(la(fuente(de(alimentación(cuando(no(la(vaya(a(utilizar(

y(antes(de(limpiarla.((
4. No(lo(utilice(si(el(cable(o(el(enchufe(están(dañado,(o(después(de(que(haya(

presentado(mal(funcionamiento,(se(haya(caído(o(presente(algún(tipo(de(daño.(
Lleve(la(unidad(al(servicio(técnico(autorizado(más(cercano(para(que(lo(
examinen,(reparen(o(ajusten,(según(sea(necesario.(

5. El(uso(de(accesorios(no(recomendados(por(el(fabricante(puede(causar(lesiones(
a(las(personas.(

6. Conecte(siempre(el(enchufe(a(la(unidad(y(después(a(la(fuente(de(alimentación.(
Para(desconectar,(coloque(los(controles(en(posición("apagado"(y(desenchufe(la(
unidad(de(la(fuente(de(alimentación.(

7. No(utilice(la(unidad(para(ningún(fin(que(no(sea(el(previsto.(
8. Nunca(utilice(la(unidad(con(el(cable(de(alimentación(dañado.(Si(se(daña(el(cable(

de(alimentación,(debe(ser(sustituido(por(el(fabricante(o(su(agente(de(servicio(o(
una(persona(igualmente(calificada(para(evitar(un(peligro.(

9. No(intente(reparar(la(unidad(por(su(cuenta.(Póngase(en(contacto(con(nuestro(
servicio(técnico(para(que(le(cambien(o(le(reparen(la(unidad.(

Los+aparatos+de+ventilación+no+deben+ser+utilizados+por+niños+o+personas+
con+capacidades+físicas,+sensoriales+o+mentales+reducidas,+o+con+falta+de+
experiencia+y+conocimientos,+a+menos+que+hayan+recibido+instrucciones+
o+supervisión+por+parte+de+un+adulto+responsable.+

Los+menores+de+8+años+y+las+personas+con+capacidades+físicas,+sensoriales+
o+mentales+reducidas,+o+las+personas+sin+experiencia+o+conocimientos+no+
deberán+utilizar+la+unidad+sin+supervisión+de+un+adulto+ni+sin+haber+



recibido+las+instrucciones+apropiadas+con+respecto+al+uso+de+la+unidad+y+
deben+de+entender+los+riesgos+implícitos+a+la+utilización+de+este.+No+deje+
que+los+niños+jueguen+con+la+unidad.+Los+niños+no+deben+limpiar+ni+
realizar+tareas+de+mantenimiento+sin+la+supervisión+de+un+adulto+y+
siempre+y+cuando+tengan+más+de+8+años.+

Mantenga+el+aparato+y+el+cable+fuera+del+alcance+de+los+niños.+

No+introduzca+los+dedos+ni+ningún+otro+elemento+a+través+de+la+rejilla+protectora+
mientras+el+ventilador+se+encuentra+funcionando+ya+que+las+aspas+podrían+causarle+
daños+severos.+

CONSERVE+ESTAS+INSTRUCCIONES.+

DESCRIPCIÓN(DE(LAS(PARTES((

(

1.Selector(de(velocidad.(

2.(Interruptor(puesta(en(marcha((

3.(Temporizador.(

4.(Aspas.(

5.(Caja(frontal.(

6.(Motor.(

7.(Rejilla(giratoria.(

8.(Patas.(

9.(Cable(conexión.(

10.(Caja(trasera.(

11.(Reja(trasera.(

(

CONTROL(DE(LA(REJILLA(

(

(

(

(



Mediante(este(interruptor(puede(poner(en(marcha(o(parar(el(
movimiento(de(la(rejilla(frontal(giratoria.(En(la(posición(ON(gira.(En(la(
posición(Off(queda(parada.(

(

SELECTOR(DE(VELOCIDAD(

Mediante(este(conmutador(el(
ventilador(se(pondrá(en(marcha,(y(en(
las(diferentes(posiciones(obtendrá(
diferentes(caudales(de(salida(de(aire.(

Posición(1:(Velocidad(baja((

Posición(2:(Velocidad(media(Posición(3:(
Velocidad(alta((

Posición(0:(Parado(

(

(

(

TEMPORIZADOR(60(MINUTOS((

Mediante(este(mando(puede(seleccionar(unos(minutos(para(que(el(ventilador(funcione,(
cuando(llega(al(final(del(tiempo(que(ha(seleccionado(el(ventilador(se(para(
automáticamente(y(queda(en(posición(Off.(

(

(

(

(

(

(

(

FUNCIONAMIENTO((

Ac(Conecte(el(cable(de(red(a(un(enchufe((230(V(AC,(50(Hz)(



Bc(Mediante(el(selector(de(velocidades((6)(seleccione(la(que(desee(para(un(flujo(de(aire,(
según(las(siguientes(posiciones:(

1.(Velocidad(baja.(

2.(Velocidad(media.(

3.(Velocidad(alta,(y(coloque(el(botón(en(la(posición(0(cuando(quiera(que(separe.(

(

MANTENIMIENTO(Y(LIMPIEZA((

(

Antes(de(limpiar,(desconecte(el(aparato(de(la(corriente.(Quita(el(protector(delantero.(
Use(un(paño(húmedo.(Por(favor,(no(golpee(las(aspas(ni(altere(sus(ángulos.(

(

DATOS(TÉCNICOS(

220c240V(30W(50HZ(

NORMAS(DE(PROTECCIÓN(DEL(MEDIO(AMBIENTE(

Este(aparato(no(se(debe(desechar(con(los(residuos(domésticos(cuando(finalice(
su(durabilidad,(sino(que(se(debe(ofrecer(a(un(centro(de(reciclaje(de(aparatos(
eléctricos(y(electrónicos(domésticos.(Este(símbolo(en(el(aparato,(manual(de(

instrucciones(y(embalaje(le(avisa(de(este(aspecto(importante.(Los(materiales(utilizados(
en(este(aparato(se(pueden(reciclar.(Mediante(el(reciclaje(de(electrodomésticos,(usted(
contribuye(a(fomentar(la(protección(del(medioambiente.(Consulte(a(sus(autoridades(
locales(para(obtener(información(acerca(del(punto(de(recogida.(

(

(

(

(

(

(

(

(



SVS351200
Read this manual carefully and keep it for future reference

USER MANUAL



ENGLISH(
Box(Fan(12”(

INSTRUCTION(

Before(using,(please(read(the(instruction(carefully.(

GENERAL(SAFETY(INSRTUCTIONS(

Read(this(instruction(manual(very(carefully(before(operating(the(fan(for(the(first(time(

(

1. To(protect(against(electric(shock(do(not(immerse(cord,(plugs,(or(in(water(or(other(
liquid.(

2. Close(supervision(is(necessary(when(any(fan(is(used(by(or(near(children.(

3. Unplug(from(outlet(when(not(in(use(and(before(cleaning.(Allow(to(cool(before(
putting(on(or(taking(off(parts,(and(before(cleaning(the(fan.(

4. Do(not(operate(any(fan(with(a(damaged(cord(or(plug(or(after(the(appliance(
malfunctions,(or(has(been(damaged(in(any(manner.(Return(appliance(to(the(
nearest(authorized(service(facility(for(examination,(repair(or(adjustment.((

5. The(use(of(accessory(attachments(not(recommended(by(the(manufacturer(may(
cause(injuries.(

6. Always(attach(plug(to(appliance(first,(then(plug(cord(into(the(wall(outlet.(To(
disconnect,(turn(any(control(to(“off”,(then(remove(plug(from(wall(outlet(

7. Do(not(use(appliance(for(other(than(intended(use(

8. Never(use(the(fan(if(the(supply(cord(is(damaged,(it(must(be(replaced(by(the(
manufacturer,(its(service(agent(or(similarly(persons(in(order(to(avoid(a(hazard.(

9. Do(not(try(to(repair(the(fan(on(your(own.(Always(contact(our(service(agent(to(
repaired(or(changed(appliance((

(

The+fan+not+to+be+used+by+children+or+persons+with+reduced+physical,+
sensory+or+mental+capabilities,+or+lack+of+experience+and+knowledge,+
unless+they+have+been+given+supervision+or+instruction+
+
This+fan+can+be+used+by+children+aged+from+8+years+and+above+and+
persons+with+reduced+physical,+sensory+or+mental+capabilities+or+lack+of+
experience+and+knowledge+if+they+have+been+given+supervision+or+
instruction+concerning+use+of+the+appliance+in+a+safe+way+and+understand+
the� hazards+involved.+Children+shall+not+play+with+the+appliance.+
Cleaning+and+user+maintenance+shall+not+be+made+by+children+unless+they+



are+old+than+8+and+supervised.+

Keep+the+fan+and+its+cord+out+of+reach+of+children+less+than+8+years.+
+

Dot+not+touch+the+blades+with+hand+or+hard+object+before+the+fan+comes+to+a+
standstill,+in+case+of+accidents+happen.+

SAVE+THIS+INSTRUCTIONS.+

FAN(PARTS(

1 . (S p e ed (se lec tor . (

2. (Switch (on (the(grid.(

3.(Timer.(

4 . (Quotes . (

5.(Front(box.(

6.(Motor.(

7.(Rotat ing(grid.(

8.(Legs.(

9 . (C o n n e c t i o n (c ab l e . (

10. (Rear (box. (

11.(Rear(grille.(

GRID(CONTROL(

(

(

(

Using(this(switch(you(can(start(or(stop(the(movement(of(the(front(grille.(Turn(ON(

position.(In(the(Off(position(is(stopped.(

(



(

SPEED(SELECTOR(

(

With(this(switch(the(fan(will(start(up,(and(in(the(
different(positions(you(will(get(different(air(flow(rates.(

Posit ion(1:(Low (speed((

Pos i t ion (2 : (A ve rage (speed ((

Posit ion(3: (H igh (speed((

Position(0:(Stationary(

(

TIMER(60(MIN(

With(this(knob(you(can(select(a(few(minutes(for(the(fan(to(work,(when(it(reaches(the(
end(of(the(time(you(have(selected(the(fan(is(automatically(stopped(and(is(in(the(Off(
position.(

(

(

(

(

(

(

(

FUNCTIONING(

(

(Ac(Connect(the(mains(cable(to(a(plug((230(V(AC,(50(Hz)(

Bc(Using(the(speed(selector((6)(select(the(one(you(want(for(an(air(flow,(according(to(the(
following(positions:(

1.(Low(speed.((

2.(Average(speed.(

3.(High(speed,(and(set(the(knob(to(0when(you(want(it(to(stop.(



CLEANING(AND(MAINTENACE(

Before(cleaning(disconect(from(power.(Take(off(the(front(guard(Blade.(Use(soft(cloth(
earse(oil(stains.(Please(do(not(bump(the(Blade(or(alter(their(angles.(

TECHNICAL(DATA:(

220c240V(30W(50Hz(

IDELINES(FOR(PROTECTION(OF(THE(ENVIRONMENT(

This(appliance(should(not(be(put(into(the(domestic(garbage(at(the(end(of(its(
durability,(but(must(be(offered(at(a(central(point(for(the(recycling(of(electric(
and(electronic(domestic(appliances.(This(symbol(on(the(appliance,(
instruction(manual(and(packaging(puts(your(attention(to(this(important(

issue.(

The(materials(used(in(this(appliance(can(be(recycled.(By(recycling(of(used(domestic(
appliances(you(contribute(an(important(push(to(the(protection(of(our(environment.(
Ask(your(local(authorities(for(information(regarding(the(point(of(recollection.(

+

(



SVAN TRADING S.L. 
Avenida Altos Hornos S/N 46520 Sagunto (Valencia) 

info@svanelectro.com 
96060034 



MANUAL DO UTILIZADOR

SVS351200
Leia atentamente este manual e guarde-o para referência futura. 
Este aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico.



INSTRUÇÃO

INSTRUÇÕES GERAIS DE SEGURANÇA

 PORTUGUES
Ventilador de caixa 12"

Antes de utilizar, leia atentamente as instruções.

Leia atentamente este manual de instruções antes de colocar o ventilador em 
funcionamento pela primeira vez

1. Para se proteger contra choques eléctricos, não mergulhe o cabo, as fichas ou a
ficha em água ou outro líquido.

2. É necessária uma supervisão apertada quando qualquer ventoinha é utilizada por ou
perto de crianças.

3. Desligar a ficha da tomada quando não estiver a ser utilizada e antes de
limpar. Deixar arrefecer antes de colocar ou retirar peças e antes de limpar a
ventoinha.

4. Não utilize qualquer ventilador com um cabo ou ficha danificados ou
depois de o aparelho funcionar mal ou ter sido danificado de qualquer
forma. Devolver o aparelho ao serviço de assistência técnica autorizado
mais próximo para exame, reparação ou ajuste.

5. A utilização de acessórios não recomendados pelo fabricante pode causar
ferimentos.

6. Ligar sempre primeiro a ficha ao aparelho e depois ligar o cabo à tomada
de parede. Para desligar, coloque qualquer controlo na posição "off" e, em
seguida, retire a ficha da tomada de parede

7. Não utilizar o aparelho para outro fim que não o previsto

8. Nunca utilize o ventilador se o cabo de alimentação estiver danificado, deve
ser substituído pelo fabricante, pelo seu agente de assistência ou por pessoas
semelhantes, de modo a evitar um perigo.

9. Não tente reparar a ventoinha por si próprio. Contacte sempre o nosso
agente de assistência para reparar ou substituir o aparelho

O ventilador não deve ser utilizado por crianças ou pessoas com 
capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de 
experiência e conhecimentos, exceto se tiverem recebido 
supervisão ou instrução

Este ventilador pode ser utilizado por crianças a partir dos 8 anos de idade 
e por pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou 
com falta de experiência e conhecimentos, desde que 



tenham recebido supervisão ou instruções sobre a utilização do 
aparelho de forma segura e compreendam os riscos envolvidos. As 
crianças não devem brincar com o aparelho.
A limpeza e a manutenção pelo utilizador não devem ser efectuadas por 
crianças, a menos que estas



PEÇAS DE VENTILADOR

CONTROLO DA REDE

tenham mais de 8 anos e sejam supervisionados.

Manter a ventoinha e o respetivo cabo fora do alcance de crianças com 
menos de 8 anos.

Não tocar nas pás com a mão ou com um objeto duro antes de a ventoinha parar, 
para evitar acidentes.

GUARDAR ESTAS INSTRUÇÕES.

1. Seletor de velocidade.

2. Ligar a grelha.

3. Temporizador.

4. Citações.

5. Caixa frontal.

6. Motor.

7. Grelha rotativa.

8. Pernas.

9. Cabina de l i g a ç ã o .

10. Caixa traseira.

11. Grelha traseira.

Com este interrutor, pode iniciar ou parar o movimento da grelha frontal. Na posição 

ON. Na posição Off está parado.



TEMPORIZADOR 60 MIN

FUNCIONAMENTO

Com este interrutor, a ventoinha arranca e, nas 
diferentes posições, obtém-se diferentes caudais de ar.

Posição 1: Velocidade baixa

Posição 2: Velocidade média Posição 3: 

Velocidade elevada

Posição 0: Estacionário

Com este botão, pode selecionar alguns minutos para a ventoinha funcionar. Quando 
chega ao fim do tempo selecionado, a ventoinha pára automaticamente e fica na 
posição Off (desligada).

A- Ligar o cabo de alimentação a uma ficha (230 V AC, 50 Hz)

B- Utilizando o seletor de velocidade (6), seleccione a que pretende para um fluxo de ar,
de acordo com as seguintes posições:

1. Velocidade baixa.

2. Velocidade média.

3. Velocidade alta e coloque o botão em 0 quando quiser que pare.

SELECTOR DE VELOCIDADE



DADOS TÉCNICOS:

LINHAS DE ORIENTAÇÃO PARA A PROTECÇÃO DO AMBIENTE

Antes de limpar, desligar da corrente eléctrica. Retirar a proteção frontal Blade. 
Utilizar um pano macio para limpar as manchas de óleo. Por favor, não bata na lâmina 
nem altere os seus ângulos.

220-240V 30W 50Hz

questão.

Este aparelho não deve ser colocado no lixo doméstico no final da sua vida 
útil, mas deve ser oferecido num ponto central de reciclagem de aparelhos 
eléctricos e electrónicos domésticos. Este símbolo no aparelho, no manual 
de instruções e na embalagem chama a sua atenção para esta importante

Os materiais utilizados neste eletrodoméstico podem ser reciclados. Ao reciclar os 
electrodomésticos usados, está a dar um importante contributo para a proteção do 
ambiente. Informe-se junto das autoridades locais sobre o ponto de recolha.

LIMPEZA E MANUTENÇÃO



MANUEL D’UTILISATION

SVS351200
Lisez attentivement ce manuel et conservez-le pour toute consultation ultérieure.



FRANÇAIS

Ventilateur Box Fan 12”

INSTRUCTIONS

 Veuillez lire ces instructions avant d’utiliser le produit

INSTRUCTIONS GÉNÉRALES DE SÉCURITÉ

 Veuillez lire attentivement ce manuel d’instructions avant d’utiliser l’appareil pour la

première fois.

1.Pour éviter tout risque de choc électrique, ne plongez pas le câble, la fiche ou toute autre

partie de l’unité dans l’eau ou tout autre liquide.

2. Il est nécessaire de surveiller de près l’unité lorsqu’elle est utilisée près d’enfants.

3.Débranchez l’unité de la source d’alimentation lorsque vous ne l’utilisez pas et avant de la

nettoyer.

4.N’utilisez pas l’unité si le câble ou la fiche est endommagé, ou après un

dysfonctionnement, une chute ou tout autre dommage. Confiez l’appareil au service

technique agréé le plus proche pour qu’il soit examiné, réparé ou ajusté si nécessaire.

5.L’utilisation d’accessoires non recommandés par le fabricant peut entraîner des blessures.

6.Branchez toujours la fiche sur l’unité avant de la brancher à la prise secteur. Pour la

déconnecter, mettez les commandes sur « arrêt » puis débranchez la fiche de la source

d’alimentation.

7.N’utilisez pas l’appareil à d’autres fins que celles prévues.

8.N’utilisez jamais l’appareil avec un câble d’alimentation endommagé. Si le câble est

endommagé, il doit être remplacé par le fabricant ou son agent de service ou par une

personne qualifiée afin d’éviter tout danger.

9.N’essayez pas de réparer l’appareil vous-même. Veuillez contacter notre service technique

pour qu’il soit remplacé ou réparé.

Les appareils de ventilation ne doivent pas être utilisés par des enfants ou des

personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou

manquant d’expérience ou de connaissances, à moins qu’ils aient reçu des

instructions ou une supervision de la part d’un adulte responsable.

Les enfants de moins de 8 ans et les personnes ayant des capacités physiques,

sensorielles ou mentales réduites, ou les personnes sans expérience ou

connaissances ne doivent pas utiliser l’appareil sans la supervision d’un adulte.



1.Sélecteur de vitesse

2. Interrupteur de mise en marche

3.Minuterie

4.Pales

5.Boîtier avant

6.Moteur

7.Grille rotative

8.Pieds

9.Câble de connexion

10.Boîtier arrière

11.Grille arrière

CONTRÔLE DE LA GRILLE

DESCRIPTION DES PIÈCES

aient reçu les instructions appropriées concernant l'utilisation de l'appareil et
comprennent les risques liés à son utilisation. Ne laissez pas les enfants jouer avec
l’appareil. Les enfants ne doivent pas nettoyer ni effectuer de tâches de maintenance
sans la supervision d’un adulte et uniquement s’ils ont plus de 8 ans.

Gardez l’appareil et le câble hors de portée des enfants.

Ne pas insérer les doigts ni aucun autre objet à travers la grille de protection pendant
que le ventilateur fonctionne, car les pales pourraient causer des blessures graves.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.



À l’aide de cet interrupteur, vous pouvez démarrer ou arrêter le mouvement de la grille
frontale rotative. En position ON, elle tourne. En position OFF, elle s’arrête.

À l’aide de ce commutateur, le ventilateur se
met en marche, et selon la position choisie, il
délivrera différents débits d’air.
Position 1 : Vitesse basse
 Position 2 : Vitesse moyenne
 Position 3 : Vitesse élevée
 Position 0 : Arrêt

MINUTERIE 60 MINUTES

À l’aide de cette commande, vous pouvez sélectionner un certain nombre de minutes

pendant lesquelles le ventilateur fonctionnera. Lorsque le temps sélectionné est écoulé,

le ventilateur s’arrête automatiquement et passe en position Off.

FONCTIONNEMENT

A – Branchez le cordon d’alimentation à une prise électrique (230 V AC, 50 Hz).

SÉLECTEUR DE VITESSE



220–240 V • 30 W • 50 Hz

NORMES DE PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Avant de nettoyer, débranchez l’appareil du secteur. Retirez la grille avant. Utilisez un
chiffon humide. Ne frappez pas les pales ni ne modifiez leur inclinaison.

Cet appareil ne doit pas être jeté avec les déchets ménagers une fois sa
durée de vie terminée, mais doit être remis à un centre de recyclage
d’appareils électriques et électroniques. Ce symbole apposé sur l’appareil, le
manuel d’instructions ou l’emballage vous le rappelle.

Les matériaux utilisés dans cet appareil peuvent être recyclés. En recyclant les appareils
électroménagers, vous contribuez à la protection de l’environnement. Veuillez contacter
les autorités locales pour obtenir des informations sur le point de collecte approprié.

B – À l’aide du sélecteur de vitesses (6), sélectionnez le débit d’air souhaité, selon les
positions suivantes :

1.Vitesse basse
2.Vitesse moyenne
3.Vitesse élevée — et placez le bouton sur la position 0 lorsque vous souhaitez arrêter

l'appareil.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

ENTRETIEN ET NETTOYAGE



SVAN TRADING S.L.
Imported by B73737553
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